Pagoden
Schirm

Anleitung Schirm mit Knick und
Kurbelmechanismus

1. Geschlossener Schirm ist mit einem
SchlieBband gesichert. Vor Gebrauch
SchlieBband 6ffnen.

2. Die Spannstreben aus den Stofffalten
“frei legen”.

3. Durch drehen an der Kurbel den Schirm
offnen.

4. Kurbeln bis der Stoff straff gespannt ist.
5. Fertig aufgespannter Schirm.
6. Um den Schirm zu kippen, drehen Sie

weiter an der Kurbel, bis der Schirm sich zu
neigen beginnt.

Anleitung Schirm mit
Flaschenzug

1. Geschlossener Schirm ist mit einem
Schliefband gesichert. Vor Gebrauch
SchlieBband &ffnen.

2. Die Spannstreben aus den Stofffalten
“frei legen’".

3. Mit Hilfe des Flaschenzugs den Schirm
offnen.

4. Das Drehteil lber der Bohrung in Position
bringen. (Stoff straff aufgespannt)

5. Haltestift ganz durch die Bohrung
stecken.

6. Zugseil in Schlaufen legen.
7. Zugseil am Haken befestigen.

8. Fertig aufgespannter Schirm.
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Assembly instructions
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Instructions umbrella with

& pulley
P 1. The folded umbrella is fastened with a
- gy # : tape. Undo the tape before use.
L 2. “Free” the tensioning strufs from the
\ - folds of fabric.

3. Using the pulley, open the umbrella.
4. Position the rotating section over
whichever of the two bore holes is easier.

(Fabric streftched tfaut).

5. Insert the retaining pin all the way
through the bore hole.

6. Fold the pull rope info loops.
7. Fasten the pull rope to the hook.

8. Fully opened umbrella.

Instructions umbrella with tilt and
crank mechanism

i i \
1. The folded umbrella is fastened with a - L / / I \
fape. Undo the tape before use.

2. "Free” the tensioning struts from the
folds of fabric.

3. Turn the crank fo open the umbrella.
4. Crank until the fabric is tightly stretched.
5. Fully opened umbrella.

6. To tilt the umbrella, continue to turn the ﬂ_
crank until the umbrella begins fo tilt.
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